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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 14/2018

Alteracao ao Regulamento Administrativo n.” 3/2006 — Con-
trole e fiscalizacao da entrada e saida de veiculos nas frontei-
ras terrestres da Regido Administrativa Especial de Macau

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao

Os artigos 2.%, 6.°, 7.° e 8.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 3/2006 passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 2.°

Definicao
Para efeitos do disposto no presente regulamento admi-
nistrativo, considera-se cartdo de passagem o documento
ou a etiqueta electrénica de passagem de veiculos nas fron-
teiras terrestres por via dos postos alfandegdrios, emitidos
pelos Servigos de Alfandega, doravante designados por

SA, para efeitos de registo da movimentagdo de entrada e
saida dos veiculos na RAEM.

Artigo 6.°

Requisito para emissao do cartao de passagem

1. O cartdo de passagem € emitido aos proprietarios dos
veiculos munidos de documentos validos para a circulagdo
entre a RAEM e outras regides da Republica Popular da
China, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2.1

Artigo 7°

Prazo de validade

1. O cartdo de passagem € valido pelo periodo corres-
pondente ao prazo de validade do documento que permite
a circulacdo do veiculo entre a RAEM e outras regides da
Reptblica Popular da China.

2.1..1.
3]

Artigo 8.°

Mudanga de veiculo

Para efeitos de substituicdo do cartdo de passagem em
caso de mudanca de veiculo, devem ser apresentados os
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documentos que permitem a circulacido do veiculo entre a
RAEM e outras regides da Reptiblica Popular da China e
o cartdo de passagem anterior.»

Artigo 2.°

Aditamento

E aditado o artigo 6.°-A ao Regulamento Administrativo
n.° 3/2006, com a seguinte redaccdo:

«Artigo 6°-A

Dispensa de requerimento e emissao de cartiao de passagem

Em casos devidamente fundamentados, o Director-geral
dos SA pode dispensar o requerimento e a emissao de
cartdao de passagem, relativamente aos proprietdrios dos
veiculos com autorizagdo da autoridade competente de
outras regides da Republica Popular da China para uma
entrada e saida nas respectivas fronteiras terrestres.»

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 6 de Julho de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 87/2018

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio (Ba-
ses do Regime das Concessdes de Obras Publicas e Servicos
Prblicos) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases Gerais da Estrutura Organica da Administra-
¢do Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Sao delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosério, os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
na qualidade de outorgante, na escritura publica relativa ao
contrato de concessdo da gestdo e exploracao da area de atra-
cagdo de iates em Coloane, a celebrar entre a Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau e Companhia de Wui Hong Iate
Servigo, Limitada.

18 de Julho de 2018.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



